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POESIA

Le bandiere nella mia vita

Sono tre le bandiere

che ho amato:

Il tricolore,

sotto il quale son nato;

figlio della Lupa

e Balilla sono stato.
Quella francese:
I'altro Tricolore
che da emigrante
mi accolse con calore.

Ed infine...

quella australiana;

cosi lontana

eppur a me tanto vicina:

E la bandiera

che m’invita

a trascorrerci una vita.
E poi...sotto le stelle
di quel cielo australe
sono nate le mie belle figliole.
Parte di me é rinata,
quindi, un altro ciclo,
un’altra infanzia e ricominciata.

Salvatore (Sam) Mugavero

Menzione d’Onore
Concorso internazionale di poesia

Accademia Letteraria Italo-Australiana Scrittori
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Il Ficodindia éreperibilea
SYDNEY
EARLWOOD: Dr Ignazio Alberti, 315 Homer Street.
FIVE DOCK: Canada Bay Club, 4 William Street;
Dr Felice Merlino, 126 Great North Road;
Five Dock Learning Centre, 225b Great North Road.
HABERFIELD: Pasticceria Papa, 145 Ramsay Street;
Il Goloso Restaurant, 104 Ramsay Street; Forza Travel, 149 Ramsay Street.
LEICHHARDT: Casa d’ltalia, 67 Norton Street;
F.G. Fintax, 114 Marion St.; La Giara, Shop 35, Italian Forum.
RYDE: Quarry Road Phamacy, 128a Quarry Road;
Cricelli Jewelry, Top Ryde Shopping Centre
WEST RYDE: Jim Wallace Pharmacy, Corner Victoria & Marsden Roads.

CANBERRA— MANUCA : Sicilian Association of Canberra & District
VICTORIA - CARLTON: La Famiglia Siciliana

RESERVOIR: Broadway Travel, 297 Broadway;

NORTH QUEENSLAND- SILKWOOD: Three Saints Association.

0
Tramite abbonamento—Direttamente a casa vostra
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VA IN RISTAMPA IL BEL LIBBRO
“1 LOMBARDI DI NICOSIA NEL
Xl SECOLO".

meridionali d' Italia’.

Con spirito culturale, la seconda divulga-
zione delle vicende e testimonianze stori-
che scritte da Angelo Barbato (stimato
dottore in Lettere) cinge di merito |’ asso-
ciazione “Centro studi, lavoro e cultura -

Uil.Fpl- Latrinceadei diritti” presieduta

daPasguale Calandra (nellafoto).

Non indifferente & stata la pronta disponi-
bilita ed in sostegno economico della pre-
sidenza del Consiglio comunale di Mila-
no, autosufficiente ad aumentare |’ orgo-
glio ed il connubio con i Lombardi di
Sicilia. Nella lettera di presentazione del
libro, che ha suscitato il vivo interesse e
favore dell’ ufficio presidenza di Milano,
il sovrintendente del “Centro studi”, Pa-
squale Calandra, si sofferma a scrivere:
“Nicosia, fin dalla sua nascita, rappresen-
ta I'’essenza di una cultura nazionale se
non europea, con le sue contaminazioni,
con le sue misture e con le sue derive.
Una cultura che oggi, a distanza di secoli,
oltre alle rimembranze lessicali d’ etimolo-
giafrancese e lombarda, hainsitain sé un
passato di antichita e splendore. Nicosiani
e Lombardi, quantunque distanti piu di

mille chilometri, sono legati da un profon-

do e antico filo diretto che la storiaci ha
regalato e che non ci sembra proprio il

caso di dimenticare”.

La risposta compiacente ed il benevolo
contributo del Comune di Milano ha
permesso la ristampa di 5 mila copie del
volume, recanti lo stemma del capoluo-
go lombardo. Due mila copie sono desti-
nate alle istituzioni del territorio sicilia-
no; le restanti tre mila sono in viaggio
con destinazione ala Presidenza del
Consiglio di Milano, per la diffusione e
la conoscenza storico-linguistica nelle
scuole milanesi alla riscoperta della

“Nicosianordista’.
CARMELO LOIBISO
P.S.

Caro sig. Mugavero, come sempre esprimo a
Le ed atutto il Coordinamento delle Asso-
ciazioni Siciliane e del Ficodindiai pit sin-
ceri e cordiali saluti, felicedi dividere con
voi e con il neo presidente, dott. Charlie
Pollicina, il raggiungimento di success e
beni comuni.

Carmelo Loibiso

LAUREA

Giardini (Me). Grande festa in quel di
Naxos per festeggiare la laurea in Giuri-
sprudenza di Francesca Ferro, nipote del
noto ristoratore e presidente del Fotoclub
Giardini Naxos, Angelo Savoca. Per fe-
steggiare I'ambito titolo conseguito dalla
nipote, Angelo, che fa sempre le cose “in
grande”, ha invitatato alcuni giornalisti e
fotografi doc come Mimmo di Guardo,
dott. Aldo Mirone, membri del Fotoclub
Motta Camastra, Gruppo fotografico “Le
Gru” e tanti altri.

Tra i tanti ospiti anche Nuccio Mugavero
dell’A.C.A.F. di Catania, il poeta granitese
Salvatore Puglia ed il vice-sindaco di
Motta Camastra, Claudio Bartucciotto.

Sam Mugavero

Sicilian Associations Calendar of Events

NOVEMBER

DECEMBER

C.A.S. meets the first Tuesday of February, April, June, August, October and

December.

Italian Family History Group meets at Casa d’ltalia the 4th Wednesday of every
month from 6.30 to 8.30 except December & January.

a Monthly Cabaret Night: last Friday of each month at Five Dock RSL Club.

11: Sicilian Assn. of Qld. Festa di S. Martino
17: Literary Competition Awards presentation

18: Ass. Isole Eolie -Annual Ball @ Castel d’Oro
Trinacria Assn— Annual Picnic—Data da stabilire

3: Ass. Isole Eolie—Children Xmas Party

9: Ass.Palazzolo Acreide— Xmas party

10: Sicilian Assn of Qld— Mass of S. Lucia

31: Trinacria Assn - “Veglionissimo di Capodanno”.
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Cronaca Locale

Premio Letterario C.A.S.
Ancora una voltai $1000 del 1mo

premio vanno al Victoria. Gli altri due
al NSW

| giudici hanno avuto non pocadifficolta’ nel giudi-
careil vincitore del primo premio. Sei dei sedici con-
correnti hanno riportato quasi 10 stesso punteggio. Alla
fine, con uno scarto di voti molto esiguo, havinto,
come gia’ accennato, un concorrente del Victoria.

Pubblichiamo qui™ di seguito lalistadei concorrenti, in
ordine alfabetico, che hanno ricevuto I’ invito di parte-
cipare dlaserataaloro dedicatail venerdi® 19 novem-
brep.v.

Tredi lororiceveranno il premio in contanti per laloro
sezione: $1000 Adulti, $500 Giovani e $250 Bambini.
Gli atri riceveranno attestati d'onore e/o di parteci-
pazione.

Aprile Maria
Crimi Antonino
Coppola Franco

Di Gregorio Maria
Howes Claudia
Ilardo Anna
Li Volti Guzzardi Giovanna
M ater azzo-Rann Tania
Mozzarella Maria Teresa
Mondio Rosa
Muratore (Pip) Phillip
Pizzo Salvatore
Ravesi Celia
Roccazzella Salvatore
Sirone David

Testa Giammar co

(%mxrfiﬂ \% %’E}m,n;ﬁf

Vanaging Director

FORZA TRAVEL

Lie Na: ITADDSOZR

149 Ramsay Streer - Haberfield N5W 1045 Phone: 02 9716 6922
Website:www, loreatravel.com.au Fax: 02 9716 02123
E-mail:gcassaniti farzatravel.com.au Mabile: D417 130 443

Vitada“...antenni”

La maggior parte delle persone
oltre gli “anta’ concorderanno
con me che stiamo vivendo in un
mondo che tende ad assumere
atteggiamenti quanto piu discri-
minatori tanto piu si va avanti
con eta ....ameno fino agli
“..anta’.

E cosa risaputa che, se cerchi
lavoro siain Italia che in Austra-
lia, sei “troppo vecchio” se hai
piu di trent’anni. Si, tanti diran-
no, “solito esagerato il Dott. Pol-
licina” ma, purtroppo per gli
..antenni, questa & I'amara e
tristerealta

Cosi come amara e triste € lare-
alta che vede la gioventu moder-
na assumere atteggiamenti da
professionisti consumati e scafati
anche quando, scavando nel loro
bagaglio qualificativo, si scopre
che a mala pena (e magari a calci
in c..0) hanno compl etato |a scuo-
lamedia superiore, o giu di li.
Uno degli atteggiamenti che di-
sturbano di piu di questi giovani
yuppy, oltre a quello di una note-
vole e spocchiosa autosufficien-
za, équello di pretendere di edu-
care chi ha gia percorso la loro
stessa strada in passato. Insom-
ma, stiamo vivendo il paradosso
del giovane che pretende di inse-
gnare tante cose al vecchio, e non
viceversa come (mi pare) natura
consiglierebbe.

Un mio vecchio mentore un gior-
no mi disse qualcosa che ritenni

alorailluminante: “deve essere il
vecchio che prende in spala il

giovane per condurlo oltre la so-
gliadel sapere!”. Lo stesso termi-
ne educare deriva dalla parola
latina composta “ex-
ducere”...cioé  condurre fuori
da. Fuori da che cosa si chiedera
il lettore. Fuori dall’ oscurita del-
I"ignoranza, risponderei io
(chiaramente ignoranza intesa
come “non-sapere”).

Bene, a me pare che non solo la
gioventu moderna non ha spesso
né la capacita né la voglia di

caricarsi sulle spalle gli
“..antenni”, ma rifiuta anche la
mano stesa degli stessi affinché
possano salire sulle loro spalle

per essere condotte oltre la soglia
della loro stessa ignoranza e pre-
sunzione.

Eh si....ignoranza e presunzio-
ne...bella ed indivisibile accoppia-
ta; unache cibaerafforzal’ atra.

Cosa potranno, allora, fare dli
“...antenni” per modificare questo
stato di cose? Come fari nella not-
te, continuare ad ergersi dritti
verso il cielo, tentando in ogni
modo di “trasmettere” qualcosa
alla gioventu che tanto rifiuta la
loro guida, nella consapevolezza
che..tanto..prima o
poi...diventeranno anche loro
“..antenni” .

Carmelo (Charlie) Pallicina
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“M agic Cooker” acuradi CharliePollicina CUCINA
Ricetta del Magic cooker
1 Coper chioM agico ker sta dimostrando di poter su-
. . perare, rivoluzionando .
di M agic Cooker (addirittura migliorandol o) il no- Spaghetti alla Norma

stro modo di cucinare. Dose per 4 persone

R -

Il suo utilizzo giornaliero in cuci-

| i ; Ingredienti:
hanon solo farisparmiaretempo | 350gr. spaghetti
achi lo usa, ma soprattutto con- R
sente di cucinare senzagrassi, : 4 bicchieri d' acqua
mantenendo inalterato il sapore . 2 grosse melanzane
del cibo (anzi potenziandolo!). . | cucchiaio di basilica tri-
Test scientifici hanno inoltre di- trato
mostrato cheil Coperchio Magi- | . 50gr di ricotta stagionata

co faconservare |’ 85% delle vita-
mine attive rispetto al 40% del
nostro sistemactradizional e di

grattugiata
1 spicchiod’ aglio

cottura. Tale notevole apporto ' 400gr di pomodori pelati
vitaminico e proteico & senz’ al- . 1 cucchiaiod olio d'oliva
tro ben accetto, considerato il . Sale quanto basta, pepe o
ritmo frenetico della vita moder- peperoncino.

na. Preparazione delle melanzane:

, L Tutto cio si traduceinpiu sapore | Lavate etagliate afette sottili le
L’eramoderna, apportatrice di numerose scoperte alla nostra cucina, maggiore melanzane; mettetele su un’ asse
In campo tecnologico e s<_:|ent|_f|(_:o che hanno miglio- energia, minore peso, e minore inclinata e cospargetelele di sale per
raiogfilanostraaspettatlvadl V|tachela’suastessa colesterolo! Proprio quello che farle spurgare dell’ amaro per circa
qualita, purtroppo haanche portato con sé vogliamo per noi e per i nostri un’ ora. Ripassatele sotto I’ acqua
alcuni aspetti negativi e dannosi per lanostrasalute,  iqi1 con | aggiunta poi di un corrente per eliminareil sale; as-
ovvero |I'ato colesterolo el’ obesita risparmio di circalametain tem- | ciugatele e fatele gratinare su una
Sebben la“nostra’ culturaculinariamediterraneasi  pi di cotturaed il conseguente padella che avrete inumidito con
proponga come unadelle culture pit “sane” e nu- risparmio anche sulla bolletta I’ olio spray; mettetele da parte e
trienti al mondo, esistono comunguein essa delle dellaluce o del gas! tenetelein caldo.

limitazioni che il Coperchio Magico di Magic Coo-

Non a caso sempre pidl I taliani ed Mettete tutti gli altri ingredienti
ltalo-Australiani hanno aggiunto dentro lapentola esclusalaricotta
I" utilizzo del Coperchio Magico che verra grattugiata direttamente

di Magic Cooker al loro modo sui piatti. Tempo di cottura 15

I ,
W é T tradizionale di cucinare. Con esso | Minuti. _ .
talian Restaurant potrete cucinare la pasta (con Unavolta che gli spaghetti saranno

: qualsiasi ingrediente aggiunto), la | Pronti, posizionare sul fondo di ogni
B\\‘ZBE-—ZBB Hﬂ\\f LII'IE Rd, DUR.AL po| enta, lacarne (anche Congel a- pl atto le melanzane e preparare le

Phone: 9651 2022; Fax 9651 2067 || |1, il pesce, il risotto, i vegetali, | Porzioni cospargendo di prezzemolo

e persino lapizza. tritato ericotta.
Also at WINDSOR Chiamate lo (02) 9558 4447
O Baker Street - Phone: 4587 8499 per saperne di piu. Non ve

LA GIARA

CAFE RESTAURANT

ne pentirete!

e
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| FIGLI DEL SOLE -EOLIANI NEL MONDO

Libro dello scrittore liparese Italo Toni sull’emigrazione eoliana nel mondo

In un climagioviale e festoso,
e stato presentato, recente-
mente, a Quattropani di Li-
pari, il volume del poeta e
scrittore autodidatta liparese
Italo Toni “ | Figli del Sole,
Eoliani nel Mondo” .

La manifestazione, alla quale
hanno partecipato piu di un
centinaio di persone, si e svolta
nel panoramico terrazzo dell’ a
griturismo Tivoli ubicato in
unadelle pit belle zone di
Quattropani, dadovel'isoladi
Salina sembra che si tocchi con
mano. Per la presentazione
hanno inviato i loro messaggi

I’ Arcivescovo Mons. Giovanni
Marra eil senatore Nino Ran-
dazzo (i cui interventi sono
stati pronunciati da Catia Toni
e da Viviana Crisd). Hanno
parlato, quindi, la prof.ssaMa-
ria Chiara Guzzo di Catanzaro
(docente nel Liceo Scientifico
di Vibo Vaenzia), che hacura-
to I'introduzione, il giornalista
e bibliotecario Antonio Brundu
el’autore Italo Toni. Hafatto
da cornice alla manifestazione
il gruppo musicale “Momenti
eoliani” di Canneto; inoltre
sono state proiettate le numero-
seimmagini fotografiche pub-
blicate nel corposo volume.
Italo Toni (50 anni), nativo di
Quattropani, nell’isoladi Lipa-
ri, primadi questo libro ,ne ha
pubblicati gia, annualmente, a
partire dal 2001, altri cinque.ll
volume “I Figli del Sole, Eolia-
ni nel Mondo” &
Jprincipalmente, dedicato alle
vicende antiche e recenti dell’-
emigrazione siciliana ed eolia-
nanel mondo, specie verso le
Americhe e verso I’ Oceania
(Australia e Nuova Zelan-

da).“ Con una presenza cosi
rilevante di eoliani- ha scritto
nel suo messaggio |’ Arcivesco-
vo Mons. Giovanni Marra- non
potevano non emergerein Au-
straliafigure di rilevanza na-
zionale come quella di Bob
Santamaria, che hadominato la
vita ecclesiale e politica per
oltre 50 anni efino agli anni
'90 e pill recentemente come

guelladi Nino Randazzo di
Melbourne e originario di

Val di Chiesa(isoladi Sali-
na), eletto, proprio quest’ an-
no, Senatore della Repubbli-
caltaliana. In questi ultimi
tempi-hacontinuato I’ Arci-
vescovo- il legame degli eo-
liani d’ Australiaele nostre
isole é stato favorito non solo
dallafacilitadei trasporti

che, ogni anno, consentono il
ritorno di numerosi isolani
che vivono agli antipodi, ma
anche attraverso numerose
iniziative (convegni, mostre,
gemellaggi, scambi culturali) -
promosse dai nostri Comuni *
e, in particolare, dall’ opera
instancabile del giornalistae
bibliotecario del Comune di
Malfa Antonio Brundu, che
sovente si recanellediverse
cittadell’ Australia facendo
rivivere, con le sue conferen-
ze e le mostre fotografiche, le
tradizioni religiose e civili
delleisole Eoli€”. E certa-
mente un notevole contributo
nel rinsaldare questi legami
frale Edlieel’ Australiae
stato dato anche dalle visite
pastorali compiute dai Ve-
scovi di Lipari e, in particola-
re, da quelle menzionate nel
libro di Italo Toni:nel 1950
con lavisita compiuta dal
Vescovo Mons. Bernardino
Salvatore Re e, nel 2005, con
lavisitadell’ Arcivescovo
Mons. Giovanni Marra; cosi
comelevisitedei Sindaci di
Lipari compiute nel 1997 da
Michele Giacomantonio e,

nel 2006, da Mariano Bruno.
Laseriedi interventi si &
conclusacon i discorsi di
Italo Toni edi Antonio Brun-
du, il quale ha affermato, fra
I'atro, che |’ autore, con la
sua pubblicazione, ci consen-
te di avere una memoria sto-
rica che restera, per sempre,
indelebile, nel tempo. Alla
fine sono state recitate da
Catia Toni due poesie del
padre Italo sull’ emigrazione
intitolate “Lontano da Lipa-
ri” e“Emigrazione anni ‘50.
I medesimo libro sara pre-

sentato, nel prossimo mese di dicembre, nell’isoladi Salina, nei
locali dellaBiblioteca Comunale di Malfa.

Peppe Paino

R

Quattropani di Lipari (dasin.) Italo Toni, Catia Toni,
Maria Chiara Guzzo, Viviana Crisa e Antonio
Brundu durante la presentazione del libro.

Caste

Function Centre

Il centro dove i siciliani
si sentono a casa propria,

e gli altri....pure.

Due sale ultramoderne
Cucina italiana

Servizio personalizzato
Anni d’ esperienza
Affidabilith ed onesta

120 Great North Road Five Dock - 2046
Telefono: 02) 9713 7520

E-mail: casteldoro@optusnet.com.au






